




















ATTENZIONE: il simbolo del cassonetto barrato, ove riportato sulllapparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto
E alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Al termine delllutilizzo, I'utente dovra farsi

carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di riconsegnarlo al rivenditore alllatto
delllacquisto di un nuovo prodotto. Lladeguata raccolta differenziata per llavvio successivo delllapparecchiatura dimessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile, contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sulllambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta llapparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte delllutente comporta l'applicazione delle sanzioni amministrative previste ai sensi dilegge.

WARNINGwhere affixed on the equipment or package the barredwastebin signindicatesthat the product must be separatedfrom other
wasteat the end ofitsworking life for disposal At the end of use,the usermustdeliverthe product to asuitablerecyclingcentreor return it to
the dealer when purchasing a new product. Adequate disposal of the decommissioned equipment for recycling, treatment and
environmentallycompatible disposalcontributesin preventing potentially negativeeffectson the environmentand health and promotesthe
reuseand/or recycling of equipment materials Abusiveproduct disposalby the useris punishableby law with administrativesanctions.

ATTENTION: Le symbole avec la poubelle barrée, mis sur I'appareillage ou sur I'emballage, indique que le produit arrive a la fin de sa vie
utile doit étre éliminé séparément des autres déchets. Au terme de I'utilisation du produit, |'utilisateur devra se charger de l'apporter dans
une station de collecte selective adequate, ou bien de le donner au revendeur a I'occasion de I'achat d'un nouveau produit. La collecte
selective adequate, qui achemine ensuite I'appareillage hors d'usage au recyclage, au traitement et a I'élimination compatible avec
I'environnement, contribute a éviter les possibles effets négatifs sur I'environnement et sur la santé, et favorise le reemploy et/ou le
recyclage des matériaux dont I'appareillage est composé. L'élimination abusive du produit par l'utilisateur entraine I'application des
sanctions administratives prévues par la loi

ACHTUNG: DasSymbolder durchgestrichenenMulltonne auf der Apparatur oder seiner\Verpackungweist daraufhin, dassdasProdukt
am EndeseinerNutzungsdauegetrennt von den anderenAbfallenentsorgt warden muss.NachBeendigungder Nutzungsdauemussder
Nutzer es Ubernehmen, das Produkt einer geeigneten Millentsorgungsstellezuzufiihren oder es dem Héndler bei Ankaufeinesneuen
Produktszu tibergeben.Die angemesseneéMiilltrennung fiir die dem Recyclingder Behandlungund der umweltvertraglichenEntsorgung
zugefiihrten Apparaturtragt dazubei, mégliche negative Auswirkungenauf die Umweilt und die Gesundheitzu vermeidenund begiinstigt
denWiedereinsataund/oder dasRecycelrder Materialien,ausdenendie Apparaturbesteht.Dieillegale EntsorgungdesProduktesseitens
desNutzersfihrt zurAnwendungeinervom Geseta/orgesehenernverwaltungsstrafe.

C€

Le informazioni contenute in questo manuale sono state scrupolosamente controllate; tuttavia la FBT non si assume nessuna
responsabilita per eventuali inesattezze. La FBT Elettronica SpA si riserva il diritto di modificare le caratteristiche tecniche ed
estetiche dei prodotti in qualsiasi momento e senza preavviso.

All informations included in this operating manual have been scrupulouslycontrolled; however FBTis not responsiblefor
eventualmistakes FBTElettronicaSpAhasthe right to amendproductsand specificationswithout notice.

Les informations contenues dans ce manuel ont été soigneusement contrélées; toutefois le constructeur n’est pas
responsable d’éventuelles inexactitudes. La FBT Elettronica S.p.A. s’octroie le droit de modifier les données
techniques etl'aspect esthétique de ses produits sans avis préalable.

Alle informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und Gewissen zusammengestellt und
lberprtift. Daher kbnnen sie als zuverldassig angesehen werden. Flir eventuelle Fehler dbernimmt FBT aber keine
Haftung. FBT Elettronica S.p.A. Behélt sich das Recht aufAnderung der produkte und Spezifikationen vor.

IMARCHIB&C ENEUTRIKAPPARTENGONOALLE RISPETTIVEAZIENDE LES MARQUES B&C ET NEUTRIKAPPARTIENNENT A LEURS PROPRIETAIRES RESPECTIFS
B&CAND NEUTRIKARE THE TRADEMARKS OF THEIR RESPECTIVE OWNERS B&C UND NEUTRIK SIND HANDELMARKEN DER JEWEILIGEN HERSTELLER



